Tiirk Diinyas1 Arastirmalar

Temmuz - Agustos 2017

TDA

Gelis Tarihi: 04.07.2017
Kabul Tarihi: 05.08.2017

TURKLERE ESIiR DUSEN iSPANYOL YAZARI:

CERVANTES

Doc. Dr. Besire AZIZALI
Oz

Ortacag’da Osmanli Imparatorlugu’nun Avrupa iclerine ilerlemesiyle Tirk-
lerin niifuzu artmis; siyasi, ekonomik ve kiilttirel iliskileri cesitlenmis, Ttirkler
ve Avrupa devletleri arasindaki savaslar Batt edebiyatinda da cesitli sekilde
yansutilmistir. Osmanlt Devleti’ne karst kurulan Huristiyan Birligi’nin icerisinde
ana askeri giicti olusturan Ispanya’da da bu etkiler cesitli sekillerde ortaya
ctknustwr. Klasik diinya edebiyatiun tinlii Ispanyol yazarlanndan Miguel de
Cervantes de bu etkiyi bizzat hissetmis ve eserlerine yansitnustir. Ttirklerle
Avrupa devletleri arasinda gerceklesen Inebahtt Savasi’'nda asker olarak yer
alan, daha sonra hayatinin bes yuini Cezayir’de Tiirklere esir olarak geciren
Miguel de Cervantes’in Bati edebiyatinda ilk romanlardan biri olarak kabul
edilen Don Kisot’ta Inebahti Savast ve Tiirklerle ilgili konulara siklikla rast-
lanmaktadr.

Inebahti Deniz Savast éncesinde ve sonrasinda pek cok Hiristiyan Tiirkle-
re esir diisse de, Tiirklere esir diisenlerin esaret hayatlart ve Osmanli amiral-
lerinin Bati edebiyatina en giiclii sekilde girmesi, Inebahti Savast sonrasinda
olmustur. Avrupa deuvletleri biittin gticlerini birlestirmelerine ragmen Ttirkleri
yenemedikleri icin, Bati edebiyatinda da Ttirklere ait fikirler, maalesef her za-
man 6n yargii olmustur.

“Don Kisot” romaninda esaret hayatt ile ilgili yazdigt hikayelerden, yaza-
nn gortislerinden ve bircok arastirmada sonucuna gore, esir oldugu stire igin-
de birkag defa kagma tesebbiistinde bulunmasina ve yakalanmasina ragmen,
Ttirkler tarafindan Servantes’e agur cezalar verilmememistir. Bunun nedenleri
hakkinda farkl fikirler ileri stiréilmiistir. Servantes, Tiirklere ait gérisleri agur-
likli olarak objektif olmasa da, yer yer gercekgi bilgilerin verildigi de diistintil-
mektedir.

Anahtar kelimeler: Osmanli Imparatorlugu, Migel de Cervantes, Inebahtt
Savast, Don Kisot.
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The Spanish Writer Who Was Hold Captive By The Turks: Cervantes
Abstract

In the Middle Ages, with the expansion of the Ottoman Empire towards
the Europe, the influence of the Turks increased, its political, economic and
cultural relationships diversified and the battles between the Turks and the
European countries started to be variously reflected in the Western literature.
Also in Spain, which formed the main military force within the Christian allian-
ce against the Ottoman Empire, these relationships were expressed in different
ways. Miguel de Cervantes, one of the eminent Spanish authors of the world
literature felt this influence personally and depicted it in his works. Participa-
ting in the Battle of Lepanto between the Turk and the European countries as a
soldier, and later on spending five years of his life as a captive of the Turks in
Algeria, Miguel de Cervantes often addressed to the Battle of Lepanto and ot-
her issues related to the Turks in his “Don Quixote” work, which is considered
one of the first novels of the Western literature.

Even though many Christians fell captive to the Turks before and after
the Battle of Lepanto, its reflection and depiction of Ottoman admirals in the
Western literature appeared after this specific battle. As the Western countries
could not overcome the Turks regardless of combining their powers, the appro-
ach to the Turks in Western literature contains prejudice.

According to the stories written in “Don Quixote” novel related to his life in
captivity, from his views and the results of many studies, it can be said that
even though the Turks yet caught Cervantes tried to flee a few times, he was
never punished. There are various arguments about its reasons. Although Cer-
vantes was not mainly objective in his approach to the Turks, he committed the
reality to paper from time to time.

Keywords: Ottoman Empire, Miguel de Cervantes, Battle of Lepanto, Don
Quixote.

1. GIRIS

XVI. - XVII. ytizyillarinda Altin Cag'ini yasayan Ispanyol edebiyatinda ve
bazi meshur yazarlarinin eserlerinde Tuirk etkisine siklikla rastlanmasi tesa-
dufi degildir. Hemen her millete ait edebiyat eserlerinde oldugu gibi, Ispanyol
edebiyatcilar da yasadiklar1 dénemin sosyal, kulttrel, tarihi, askeri, ekono-
mik, sosyal ve sanat olaylarini eserlerine aksettirmislerdir. Bu cag, hem R6-
nesans (1500-1600), hem de Barok (1600-1700) edebi akiminin sentezinden
olusmustur. Bir yandan Roénesans edebiyatinda islenen yuksek ahlak, insa-
nin i¢ diinyasi, kamil ruh anlayisi, 6zgtrltiige verilen deger ve bunun sanat-
karlikla ifadesi, diger yandan ise tarihi olaylari, savas ve muicadeleleri kaleme
alan, ona gore de pesimist ruh diinyasini yansitan Barok edebiyatinin birligi
Ispanyol edebiyatina 6zel bir karakter getirmistir. Dénemin tarihi olaylar ise
Ispanya’nin da i¢inde yer aldig1 Hiristiyan Devletleri Birligi olarak adlandirila-
bilecek olan “Hacli Ittifaki” ve Osmanl Imparatorlugu arasindaki iliski, taraf-
larin 6zellikle de Akdeniz’de yaptig1 savaslarla cok ilgiliydi.

Unla Ispanyol yazar Miguel de Cervantes Saavedrade eserlerini bu edebi
tarihi ortamda kaleme almistir. Ronesans edebiyatinin ytuksek degerlerinden
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ilham alan Cervantes, aslinda Barok edebiyatinin parodiyasini yaratmistir.
Sair, oyun yazari ve yazar olan Cervantes’in eserlerinin en énemli 6zellikle-
rinden biri, gercek tarihi olaylara farkli yaklasimi, onlari1 kendine has bicim-
de degerlendirebilmesidir. Cervantes, eserlerinde Avrupa’da o zamana kadar
olusturulmaya calisilan Turk imgesinin, imajinin tasvirini devam ettirmek-
le birlikte, ona yeni bakis acilar1 getirmistir. Cervantes’in farkli bakis acisi,
Turklere kars1 yapilan Hach ittifaki Savasi’nda asker olarak yer almasi, bazi
iddialara gore birkac yerinden yaralanmasi, hatta bir kolunu kaybetmesi ve
daha sonraki yillarda, hayatinin bes yilin1 Ttirklerin kontroltindeki Cezayir’de
esir olarak gecirmesidir.

Cervantes “Cesur Ispanyol”, “Cezayirin Hamamlan”, “Oviedolu Biiytik
Katalina Sultan” gibi dram eserleri, “Don Kisot™un 1605’te yayinlanan ilk ve
1615’te yayinlanan ikinci cildinde isledigi konularin bazilari, “Galatea”, “Per-
siles ile Sigismunda’nun Cektikleri” kimi romanlarinda Turk esirligi dénemini
kaleme almistir.

Bu eserlerde yazarin Turkler hakkinda tamamaiyla tarihi gercekleri belirt-
tigini séylemek mtimkiin degildir. Bu bir taraftan Bati edebiyatinda Turklere
kars1 6nyargili bakis acisindan kaynaklanmaktadir. Diger taraftan da yazarin
hayatini ciddi derecede etkileyen olaylardan kaynaklanmis olmalidir. Bunun-
la birlikte, dikkatle incelendiginde Cervantes’in yarattigi Turk imgesinin za-
man zaman gerceklerle értiistiigiinii de belirtmek gerekir. Bu nedenle, Ispan-
yol yazarin eserlerindeki Turk imgesini incelerken bu iki farkli formu daima
g6z ontinde bulundurmak gerekmektedir.

Cervantes’in esaretten 6nceki ve sonraki hayati incelendginde kadin dis-
kinltgl, gayr mesru iliskisini gayri mesru ¢ocuk sahibi olacak derecede ileri
gbtliirme, gayr1 mesru iliskisinden olan kiziyla iliski yasama, kendisini hapse
attiracak derecede para hirsi, zaman zaman askeri istihbarat saglayarak Krali-
yet’te glic elde etme cabalari dikkati cekmektedir. Baittin bu carpik ve hic bir me-
deni kultarde ahlaki sayllamayacak davranis kaliplari, eserlerinin icine ustalikla
yerlestirdigi gértislerini, baska acilardan da degerlendirmeyi zaruri kilmaktadir.

2. CERVANTES’IN HAYATI

Miguel de Cervantes Saavedra (29 Eylul 1547 - 23 Nisan 1616), ispanyol ro-
manci, sair ve oyun yazaridir. Modern Avrupa’nin ilk romani olarak kabul edilen
magnum opusu “Don Kisot”, Bat1 edebiyatinin klasikleri arasinda yer almakta
ve ginlimuize kadar yazilmis en iyi kurgusal eserlerden biri kabul edilmektedir.

Miguel Servantes, 29 Eyltil 1547’de tarihinde Rodrigo de Cervantes’in aile-
sinde dogmustur. Aile durumuna goére cocuk yasta bircok sehirleri gezmisti.
Geng yaslarinda Josephine adli bir kadinla tanigsmis ve asik olmustur. Josep-
hine’in babasi onlarin bulusmasini yasaklamis ve gizli agk yasamak zorunda
kalmistir. Babasi sert karakterli oldugundan ve babasiyla anlasmakta sorun
yasayan Cervantes, ailesinden siklikla uzak olmaya caba gostermistir.

Ispanyol edebiyatinda roman geleneginin baslaticis1 olarak kabul edilen
Cervantes, 15 Eylul 1569’da Madrid’de bir yaralama iddiasiyla tutukland.
Verilen cezaya gore ya sag eli kesilecek ya da 10 yil stirglinde kalacakti. Bu
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olay sonrasinda Cervantes, o tarihlerde Ispanya Imparatorlugu topraklar
arasinda olan Italya Yarimadasi’na geldi. italya’ya da Kardinal Acquaviva’nin
hizmetine giren gen¢ Cervantes, daha sonra orduya katilir ve Turklere karsi
bircok savasa katilir. Cervantes Hacli donanmasinda Korfu’da, Navarin'de,
Tunus’da ve Goleta’da da Turklere kars1 savasmistir.?

Osmanli Imparatorlugu 1570’te Kibris ele gecirince Papa V. Pius, Tiirkle-
re kars1 “Hiristiyan Birligi” cagrisinda bulundu. Hacli donanmasinin en gticla
devleti Ispanya idi. Cervantes ve kardesi Roma’daki Ispanyol donanmasina
katildi ve 7 Ekim 1571’de Turklere kars: savasti.

Cervantes’in bu déneme kadar 6nemli hicbir eseri yoktur.

Cervantes’in yaraticiliginin gelismesinde kendisinden énce Ispanyol edebi-
yatinda mevcut olan Pikaresk edebiyati, “Bizans romant” olarak tanimlanan
“Novela Bizantina” ve italya Rénesans Edebiyat1 gliclii etkide bulunmustur.
Bu etkilere romanlarinda ve romanlarinda yer verdigi kisa veya uzun hikaye-
lerinde butin turlerin érneklerine tesadiif ediyoruz. Diger taraftan Cervan-
tes’in nesir eserlerinde agirlikli olarak isledigi “Dogu” temasi, yazarin tiyatro
tirtindeki eserlerinde de gértlmektedir. Bu tema yazar tarafindan dtistinsel
ve duygusal olarak ele alinmistir. Nitekim Cervantes, Dogu ve esaret temali
eserlerinden biri olan “La Gran Sultana” ile en buyuk yeniligi getirmistir.

“La Gran Sultana” daha sonralari muizik tarihine “Ttirk Operast (Opera
Turca)” diye girecek olan tarzin, bir bakima 6nctist sayilir.? Dogu temasinda
ise Turkler 6nemli yer tutmustur. Bu da yazarin yasadigi dénemin ve doéne-
mindeki olaylarin agirhikla Osmanl Devleti ve Turklerle ilgili olmasindan ileri

geliyordu.
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y 2 Left-Agostino Barbarigo 2 Right-Mahomet Sirocco
/ / 2 3. Right-Giiovanni Andrea Doria 3. Left-Uluj Ali (Occhiali)
il ——— 4. Reserve-Alvaro de Bazin 4 Torkish Reserve
1 e S. Reserve-Juan de Candona = Gallery @ Gallcass
[ -
/ =
- - =
[ (1 = = ~ ommy,
- —
| = =
\ - =
\ e - -
| \ = -
Bl =
| =
-—
[ - =
\ -
\ = - =
—
-
-
=
‘ z.Z
\ Z7Z
\ Nz = -
_—— —
S
\ -
.
s
\ -
-~
\ s
3
A
NS
S~

Resim-1: Inebahti Deniz Savasi'nda Tirk ve Hacl kuvvetlerine ait Gnemli gemiler ve savas diizeni planlari
Kaynak: en.wikipedia.org/wiki/Battle_of Lepanto

I Remide Futaci, Miguel de Cervantes Saavedra’nin Eserlerinde Tiirkler, Yiksek Lisans Tezi, An-
kara 2008, s. 39.

2 Futaci, a.g.e., s. 35.
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Cervantes, 1585 yilinda “Qalateya” adli pastoral romanini, 1605 yilinda
“Don Kisot” adli romaninin ilk kismini, daha sonra ise “Cingene Kiz”, “Kan
Giicti”, “Leydi Korneliya’nun Romant”, “Képeklerin Sohbeti” adl1 eserlerini yaz-
mistir. Yazara dtinya ¢capinda tin saglayan “Don Kisot” romaninin ikinci bola-
mu ise 1615 yilinda yazmistir.

Cervantes ve Shakespeare hemen hemen ayni cagdast: ve her ikisi de Is-
panya ve Ingiltere’nin kendi tilkelerindeki dil ve edebiyat tizerindeki etkileri
bakimindan digerinin esdegeriydi. Servantes Henry Purcell, Walter Scott ve
Terry Gilliam gibi yazarlara opera, film, bale ve ve danscilara masallariyla
ilham kaynag oldu. Ozellikle, “Don Kisot”, George Balanchine, Daniel Defoe,
Eric Korngold, Pablo Picasso, Richard Strauss ve daha pek ¢ok sanatciy: ade-
ta buytledi.?

Zamanimizda da énemli klasik eserler arasinda yer alan “Don Kisot” ro-
maninin 140 dile cevrildigi belirtilmektedir. Ayrica ispanyol yazarin Turklerle
savas ve esaret hayatinin bircok hususlarini ifade etmesi bakimindan Ortacag
doénemindeki Bati edebiyatinda Turklerin ne sekilde anlatildigini 6grenmeye
de imkan tanimaktadir.

a. Askeri Kariyeri

Ispanyol yazarin inebaht1 Savasi’na katiliminin tesadiifi olmas: ihtimali za-
yiftir. Ispanya’da aldig1 cezadan kurtulmak icin savas bir firsatt1 ve bu firsati
degerlendirebilirse Ispanya’ya kahraman olarak dénebilirdi. Ote taraftan bu
savasta ganimet elde edebilir ve kisa stirede zengin olabilirdi. Belki de ciddi
derecede bir makam elde edebilirdi. Cervantes’in bu isteklerinin birkaci veya
tiimu, orduya katilmasina sebep olmustu.

Cervantes, 1570°de o zaman Ispanya kontroliinde olan Italya’nin Napoli
kentinde, Ispanyol donanmasinda hizmete basladi. 7 Ekim 1571’de, giinii-
muizde Korint Korfezi olarak anilan Yunanistanin Lepanto Korfezi'nde Os-
manli ve Hach Ittifaki donannmasi arasinda yapilan deniz savasina katildu.
Bu savasta, kardesi Rodrigo ile birlikte, Diego de Urbina’nin kadirga tipi do-
nanma gemilerinden olan Marquesa’da savasti.* Cervantes’in icinde bulundu-
gu gemi, savasta 6nemli olan gemilerden biri degildi. Bunu resim 1°de verilen
ve savas diizenindeki 6nemli gemileri gésteren plandan da anlamak mum-
ktanddar.

Migel, Inebahti Savasi’nda o dénemin meshur tifeklerinden olan
harquebus ile gogstinden iki yerden ve sol kolundan vuruldu. Cervantes
o tarihten itibaren “Inebahti’daki Tek Silahli Adam” olarak anilmaya bas-
lanmisti.®

Yazar “Inebahti” siirinde savasta yaralanmasini ve duygularini sdyle an-
latmistir:

3 www. cityofliterature.com/words-on-the-street/ terry-gilliams-don-quixote-quote/ 10-things-about-mi-

guel-de-cervantes/

4 Francisco Navarro y Ledesma, El ingenioso hidalgo Miguel de Cervantes Saavedra, Imp. Alemana,

Madrid 1905, p. 36.

5 www.museocasanataldecervantes. org/ miguel-de-cervantes-his-life/
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Bu gtizel, sirin ¢cagda kederliyim

Bir elimde kilig, bir elimde doktilmiis kan,

Actlar ve yaralar icinde sinem!

Yaralanmis elim artik, bin yere béliinmiistii!
...ama memnuniyet hissi ytiregime hiikmediyordu.®

Siirden de belli oldugu gibi Cervantes agir yara alsa da galibiyet duygusu-
nu da ifade etmistir.

Hiristiyan filosu galibiyetten sonra Messina'ya déndiginde yaralanmis
ve sol elini kaybetmisti. 1571-1574 arasinda Messina’da kaldig1 sanilmak-
tadir. Italya’nin Ispanya kontroliindeki Palermo sehrinde garnizonda gorev
yapmaya basladi. Burada kaptanhga terfi etmek istedi. Kendisini kaptanhga
terfi ettirecek bazi 6neri mektuplar: aldiktan sonra kardesi Rodrigo ile Eylil
1575’te Napoli’den yola ¢ikarak Ispanya’ya giderken’ Katalonya aciklarinda
Turk deniz devriyeleri tarafindan yakaland.

3. CERVANTES’IN TURKLERE KARSI SAVASI: INEBAHTI

Ispanyollarin “Batalla de Lepanto” olarak adlandirdiklar: inebahti Deniz
Muharebesi 7 Ekim 1571 tarihinde Osmanli Devleti ile Hacli donanmalari
arasinda, giinimuizde Yunanistan sinirlart icinde kalan Korint Kistagi'nda,
Inebaht1 yakinlarinda yapilan deniz muharebesidir.

Bu savasta Hacli Donanmasi Ispanya imparatorlugu, Venedik Cumhuriye-
ti, Ceneviz Cumhuriyeti, Papalik Devleti ve Malta Sovalyeleri, Sicilya Kralligi,
Toskana Buyuk Dukaligi, Savoy Duklugt, Urbino Dukltgl, Saint Lazarus
Sovalyeleri ve Saint Stephen’in emrindeki sévalyelerin donanmalarinin ittifa-
kindan olusuyordu. Buna karsilik, Osmanli imparatorlugu’na destek veren
baska hicbir Islam Devleti yoktu!

“Iki donanma 17 Ekim 1571°de Inebahti Kérfezi'nde karst karswya geldi.
Iki tarafin gemi, asker ve sayilart ve hakkindaki bilgiler oldukca farkl
oldugu gibi kayiplar hakkindaki bilgiler de farklidr.

Osmanlt Donanmast’nda yaklasik 230 gemi, 25.000 savasg¢t, miittefik
donanmasinda ise 243 gemi ve 37.000 savas¢t bulunmaktayd:. “Iki do-
nanma arasmndaki asi énemli fark, Osmanli Donanmast’nin uzun stiren
yorucu ve ypratict savaslardan sonra zayif diismesi, miittefik donanma-
stun ise taze bir kuvvete sahip olmaswydi. Ogleye dogru baslayan ve ak-
sam giines batarken sona eren savas ¢ok siddetli ve kanlt oldu. Osmanl
Donanmasi’nda 20.000 kisinin éldtigii bu savasta basta Kaptanideryd
Mtiezzinzdade Ali Pasa olmak tizere on bir sancak beyi ve alay beyleri,
tersane eminiyle kethiidast ve pek cok reis hayatiui kaybetti. Trablus-
garp Beylerbeyi Cafer Pasa ve Miiezzinzade Ali Pasa’min iki oglunun da
aralarinda bulundugu 3.000 kisi esir diistii. Pertev Pasa’min gemisi de
batirild: ve serdar denizden yarali olarak gticliikle kurtarildi. Sadece Ulug

® Maria Luisa Pefia Tristan, La Esclavitud en la Literatura Espanola de los Siglos de Oro, Tesis
doctoral, Madrid 2012, p. 335.

7 www. notablebiographies.com/ Ca-Ch/ Cervantes-Miguel-de.html
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Ali Pasa, miittefik donanmasina verdigi kismi zarardan sonra usta ma-
nevralarla kendisine ait otuz gemiden olusan filoyu savas mahallinden
¢ctkarmayt basardt ve stiratle oradan uzaklasti. Biitiin Osmanli Donanma-
st'nda 190 gemi ya batmis veya ele gecirilmis, gemilerdeki 15.000 forsa
da serbest kalmisti. Mtittefik donanmasinda ise 8.000 6lii, 21.000 yaral
yaminda on bes kadirga batmis ve pek ¢cogu da tahrip olmustu.”

Kaynaklar Donanmalar Gemi Tipleri ve Sayisi Askeri Giicler Kayiplar
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Kaynaklarina
Gore Osmanli 2200 | 50 2 20 200
ingiliz Hacl m | 6 206 2 40 1815 75 7
Kaynaklarina
Gére Osmanl 251 | 206 I 315 50 750 15 5
ispanyol Hach 227 6 7 % 76 2
Kaynaklarina
Gore Osmanli 20 87 120 30 3 I3
italyan Hacli 204 6 2 %65 1815 7 78
Kaynaklarina
Gore Osmanli 206 64 64 3 54 750 20 10 50 137 15
Fransiz Haclr m | 6 206 2 40 1815 75
Kaynaklarina
Gore Osmanli 2 | 206 | 45 315 50 750 15 5 50 137 2
Alman Hacli 21 8 3
Kaynaklarina
Gore Osmanli 260 30 0 150

Tablo-1: Cesitli kaynaklara gdre Inebahti Deniz Savasi'ndaki Hiristiyan Birligii ve Osmanii Donanmasi ile karsilikir kayiplar
Kaynak: Besire Azizali.

a. Batililarin Galibiyetlerini Abartma Gelenekleri

Tablo 1’de de aciklikla goriilebilecegi gibi Inebahti Deniz Muharebesi'nde
Hiristiyan Birligi donanmasi ve Ttrk donanmasinin gtcleri hakkinda verilen
bilgiler celiskilidir. Ote taraftan Hiristiyan Birligi donanmasi ve Tiirk donanma-
sinin kayiplari hakkinda verilen bilgiler de celiskilidir. Ote taraftan Tirklerin
bluiytik maglubiyet yasadigi bu savas Fernando Bertelli tarafindan 1572 yilinda
“A Batalha de Lepanto” adiyla resmedilmistir. Savastan sadece bir yil sonra
cizilen bu resimde, savas gemileri detaylar1 ve savas dlizeni icinde cizilmistir.

Bu resimde yer alan detaylar da Batililarin galibiyetlerini btiytik géstermek
icin gercekleri carpittiginin acik 6rnekleridir. Londra’daki National Maritime
Museum’da ressami bilinmeyen “Battle of Lepanto 1571” adli tabloda da bu
abartinin detaylarini gérmek mimkuindur.

8 “Inebaht: Deniz Savasy”, Islam Ansiklopedisi, Cilt: 22, Ttrkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul
1993, s. 287-289.

123

229_Besire_Azizali.indd 123 8.09.2017 14:04:33



s ARy,

)
& TEMMUZ - AGUSTOS TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
Foaanmi G TDA

b. Tiirkler Acisindan Savasin Nedenleri

Turkler icin Inebahti Savasi, aslinda beklenmesi gereken bir savas olmasi-
na ragmen Osmanli donanmasi bu savasa hazir degildi. Tarkler, hacca giden
Muslimanlarin gemilerini ele gecirerek Miislimanlarin esir eden Malta ve Ro-
dos Sévalyeleri ile Venedikli ve Ispanyol korsanlari Dogu Akdeniz'den yok et-
meye kararh idiler. Ote taraftan yine bu korsanlar nedeniyle Dogu Akdeniz’deki
ticaret emniyetli bir sekilde yapilamiyordu. Kibris, Venedik’in elindeydi ve kor-
sanlar bu aday1 lojistik destek saglamak icin kullaniyorlardi. Ote taraftan Ada-
lar (Ege) Denizi'nde yer alan baz kiictik adalar Venedik kolonisi idi ve bu ada-
lar da zaman zaman korsan cenneti oluyordu. Bu durum yerli ahali icin tehlike
teskil ettigi kadar, Osmanli Devletinin istikrarini da olumsuz etkiliyordu.

Malta Sovalyeleri ve Rodos Sévalyeleri korsanliktan ve deniz haydutlugun-
dan vazgecmedikleri, Venedik Cumhuriyeti kendisine bagli adalarda korsan-
lik ve haydutluk faaliyetlerini engellemedigi ve Ispanya kendi denetimindeki
korsanlar1 kontrol etmedigi stirece bu savas kacinilmazdi.

France

~Navarre
Burgos,

Barcglona

Porto, Spain
f “Madrid ’
} » Toledo, Spain
Portugal cagliar,

Palermo,

GeutaPor) g Hatsid Idhtuotealta
. Venice

Casabranca, h 9

Harita-1: 1571 yilinda Inebaht: Savasi'nin gerceklestidi yer.
Glney Avrupa, Kuzey Afrika, Akdeniz ve Osmanli Imparatorlugu.

c. Hristiyanlar Acisindan Savasin Nedenleri

Savas goriinliste Osmanli Imparatorlugu’nun Venedik’in elinden Kibris
almasi sebebiyle ¢cikmisti. Dogu ve Orta Akdeniz’in Turklerin kontroltine gir-
me tehlikesi baslamisti. Osmanli imparatorlugu durdurulmazsa Osmanli isti-
lasi1 Italya’ya uzanacakti. Ttrkler Gedik Ahmet Pasa komutasindaki askerlerle
1480 yilinda Italya’nin sahil kenti Otranto’yu ele gecirmislerdi. Osmanli padi-
sahi Fatih Sultan Mehmet 1481 yilinda élmeseydi, muhtemelen Turk ordula-
r1 Roma’ya girecekti. Dogu Roma Imparatolugu'nu ele geciren Tiirk padisahi
kendisini “Roma Imparatoru” olarak adlandiriyordu. “Yeni Roma” olan Istan-
bul, Turklerin eline gecmisti. Simdi de “Eski Roma” olan Roma’nin Turklerin
eline gecme tehlikesi vardi. Turkler, Hiristiyan Ortodoks Patrigi'ni himayesi-
ne almislardi. Tirkler Roma’y: ele gecirirlerse Papa da, Istanbul'un Ortodoks
Patrigi'nin esiti olarak Katolik Hiristiyanlar: kontrol eden ama Osmanl padi-
sahinin politikalarina hizmet eden hale gelebilirdi.
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Resim-2: Katolik diinyasinin kalbi Vatikan'da yer alan fresklere gdre inebahtr Savas’nda savas diizenleri

¢. Hacli ittifakinin Farkli Hedefleri

Biitiin bu ortak korkulara ragmen, Hiristiyan ittifaki (Hacli) kendi icinde
sorunlu idi. Ispanyollar ve Venediklilerin stratejik hedefleri farkliydi. Ispan-
yollar, Tiirklerin éncelikle italya, Kuzey Afrika ve Bati Akdeniz'de hakimiyet
kurmamast icin ¢alistyorlardi. Tark donanmasinin Kuzey Afrika ve Bat1 Akde-
niz'de ortaya cikarak Ispanya’daki Endiiltis Miisliimanlarina destek saglama-
s1, Ispanya’nin ic istikrarini tehdit ediyordu.

Venedik Kibris kurtarmak ve Akdeniz’in dogusundaki ¢ikarlarini koruma
cabasindaydi. Ispanyollar, ézellikle Kuzey Avrupa’daki cikarlar: nedeniyle if-
lasin esiginde olduklari icin, Kral II. Philip degerli kaynaklar: kaybedebilecegi
bir savas icin istekli degildi.

Ispanyollar, Venediklilerin Osmanlilarla bir anlasma yapmaya baslama-
sindan endise duyuyorlardi. Savastan sadece birkac¢ giin 6nce, filolar1 bir-
birinden ayiran Ispanyollar ve Venedikliler arasinda bir catisma yasanmisti.

Stratejik ittifaklar dinyasinda durum cok daha karmasikti. Fransizlar,
Ispanyollar ve Hapsburglar’a kars: siklikla Osmanli’y1 destekliyordu. Dogu
Akdeniz’in Ortodoks Hiristiyanlari, Venediklilerin kendilerine Katolik pisko-
poslari empoze etmeye calismalar: karsisinda Osmanlilarin hosgdérii ortami
icinde yasamayi tercih ediyorlard.

d. inebaht1 Savas’nin Sonuclar:

Hacli ittifaki umdugu gibi biiytik bir zafer elde ederek Osmanli donanma-
sin1 buytk 6lctide yok etti. Ancak, Akdeniz’in Hiristiyan tlkelerin kontroltine
alinmasi basarilamadi. Osmanlilar, Tersane Bas Mimar1 Mustafa Aga idare-
sinde alt1 ay icerisinde 150 kadirga insa ederek Osmanli donanmasi yine eski
haline getirdikleri icin Sokullu Mehmed Pasa, baris icin génderilen Venedik
elcisine, Inebahti Deniz Muharebesi'’yle ilgili olarak “Biz Kibrist almakla sizin
kolunuzu kestik. Siz Inebahti’da bizi yenmekle, sakalimizi tiras ettiniz. Kesilen
kolun yerine yenisi gelmez, fakat kesilen sakalin yerine daha gtir ¢ikar.” diye
cevap vermisti.

9 tr. wikiquote.org/ wiki/ Sokollu_Mehmed_Pasa
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e. Denizde Kaybedilen Fakat, Masa Basinda Kazanilan Savas

Inebahti Savasi’ni Osmanli imparatorlugu kaybetmis olmasina ragmen,
baris antlasmasi maddelerine bakildiginda Osmanli Imparatorlugu buytik bir
zafer kazanmis gibiydi. Osmanli Imparatorlugu ile ticarete asiri bagimli olan
Venedikliler, elde ettikleri zafere ragmen Osmanli Imparatorlugu’na savas taz-
minat1 éddemeyi kabul etmislerdi. Hiristiyan ittifaki (Hacl) savast kazanmis
olmasina ragmen, Akdeniz’'de savas dncesindeki durumu onaylamak zorunda
kalmist1. Akdeniz cevresindeki topraklarda Tiirklerin ve islam’in askeri, sos-
yal, ekonomik, kulttrel ve dini varligi kabul edilmis oluyordu.

f. Teknolojik Sebepler ve Sonuclar

Inebaht: Savasr’nin fazlaca dikkate alinmamasina ragmen en énemli so-
nuclarindan birisi de, bu savasta o déneme gore buyuk bir teknolojik tis-
tinltk sayilan tabancalarin kullanilmasi idi. Tablo-1 dikkatle incelendiginde,
Hacli ittifaki ordularinin 1.815 tabancasina karsiik Osmanl ordularinin sa-
dece 750 tabancasi vardi. Bu durum, Osmanli Devleti’nin o devrede teknolojik
yenilikleri takip etmekle birlikte, tiretim kapasitesi bakimindan diinyanin en
glcli devleti imajina yakismayacak derecede zayif kalmis olmasidir.

g. Taktik Sebepler ve Sonuclar

Inebaht1 Savas lizerine diistinmenin cesitli yollar1 vardir. Birincisi, tekno-
lojik manada “durgun” Osmanli'ya karsi; dinamik ve yenilik¢i Hiristiyan Ba-
tr’nin ortaya cikmasidir. Hiristiyan ittifaki (Hacli), inebahti Savasi’nda yenilik-
c¢i taktikler kullanmisti. Buna karsilik, Tirk donanmasinin basinda denizcilik
gecmisi son derece zayif bir komutan olan Muezzinzade Ali Pasa (.... - 1571)
vardi. Deniz tecriibesi ytiksek olan Osmanli amirallerinin tavsiyesine kulak
asmayan Muezzinzade Ali Pasa, Osmanli Donanmasi’nin Kaptan-1 Derya’s1
olarak katildig1 bu savasta sehit olmustu. Hiristiyan donanmasinin atesli top-
larina karsilik, daha cok yaylarla karsilik vermislerdi.

g. Psikolojik Sebepler ve Sonuclar

Hiristiyan Avrupa halklarn icin Inebahti Muharebesi buiytik bir psikolojik
etki yapmisti. Cinkll o zamana kadar “Yenilmez Ttirk” olarak bilinen Turk-
lerin yenilebilecegi ispatlanmisti. Osmanli Imparatorlugunun “yenilmezlik
imaji” ortadan kalkmisti. Lepanto, Islam’a karsi1 Hiristiyanlikla terctimesi cok
kolaydi, ¢clinkl savascilarin dini bélinmesinin ¢ok acik oldugu bu nadir olay-
lardan biriydi.

Inebaht1 savasinin sonucundan tinlii “Don Kisot” adli eserinde bahseden
Cervantes de, Turklerin denizdeki yenilmezliginin sona erdirilmesinin Hiris-
tiyan dliinyasina getirdigi sevinci soyle ifade etmistir: “O gtin Hiristiyanlik icin
sevingli bir gtindti, ¢tinkt biitiin milletler Ttirklerin denizde yenilmeyeceklerine
olan inancin ne kadar bos oldugunu gérmiislerdi...”°

10 Miguel de Cervantes Saavedra, El ingenioso hidalgo Don Quijote de ta Mancha, Editorial Pueyo,
Madrid 1977, p. 135.
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Avrupali yazarlarin eserlerinde, bu psikolojik sebeplerden dolayi, Turklere
kars1 6zledikleri galibiyetin ortak sevincini gdrmek mumktindir. Bu nedenle,
Ispanya edebiyatinda oldugu gibi dénemin Avrupa edebiyatinda da Inebahti
Savasi gibi btiytik veya ktictik olsa bile abartilmis Hiristiyan ordusu zaferleri
gbérilmeye baslanmaistir.

Lopo de Vega’nin “Yesilbas Korsan” (La Dracontea) (1604), “Anavatandaki
Hact Sesleri (El Peregrino en su patria) (1604)”, Miguel de Cervantes'’in “Biiytik
Sultan Doria Catalina de Oviedo’nun Unlii Komedisi” (Comedia famosa de la
gran sultana Dona Catalina de Oviedo) (1615) gibi eserlerinde Turk kahra-
manlarin karakterlerini gértiyoruz.

Inebahti Savasi’nin edebiyata olan en buylk etkisi esaret edebiyatinin
glclii bir sekilde ortaya cikmasiydi. Ispanyol edebiyatinin Altin Cagi'nin en
nll yazar olarak Cervantes, esaret konulu eserleri ile Ispanyol edebiyatina
yeni bir tema, yén getirmistir.

4. CERVANTES VE KARDESININ TURKLERE ESIiR DUSMESI

Bati1 Akdeniz’de Hiristiyan korsanlara karsi devriye gérevi yapan Cezayir
merkezli ve Arnavut Mami lakapli Arnavut Mehmed komutasindaki Turk do-
nanma gemileri kaptanlarindan Deli Mami (Cilgin Mehmet)’in komuta ettigi
gemi, Servantes’in de icinde bulundugu “El Sol” adl1 gemiyi durdurarak icinde
korsan olup olmadigini kontrol etti. Bu arama sirasinda Miguel Cervantes’in
tzerinde iki mektup buldular. Bunlar, Avusturya ve Sessa Duku tarafindan
imzalanan iki tavsiye mektubu idi. Bunlardan biri, Ispanya’dan ayrilmasina
vesile olan mahkeme ile, digeri de kaptanliga terfi ettirilmesi ile ilgili idi. Bu
tavsiye mektuplar1 Cervantes’in énemli bir kisi oldugunu gosteriyordu. Ote
taraftan Turklerin buytuk bir maglubiyet yasadigi, pek cok Turk gemisinin
battig1, pek cok Turk askerinin sehit edildigi savasta bizzat bulunmus olmasi
da tutuklanmasi icin yeterli sebeplerdendi. Cervantes, kardesi ve gemideki
bazi 6nemli kimseler tutuklanarak Cezayir’e getirildiler.

a. Cervantes’in, Deli (Cilgin) Memi (Mehmed)’nin Tutsagi Olmasi

Esir edilerek Cezayir’e getirilen Miguel, Deli Mami’nin tutsagi olmustur.
Ispanyol yazarin esir oldugu stire icindeki hayat: digerlerinden cok farkliyda.
Bu farkliligt hem onun eserlerinde, hem de cesitli kaynaklardaki bilgilerden
anlamak miuimkundiir. Ispanyol ordusunda 6zel konuma sahip olmasa da,
Cervantes'’in tizerinde bulunan iki tavsiye mektubu ona 6zel davranilmasina
neden olmustur. “Cervantes’in tizerinde Don Juan, Avusturya ve Habsburg
krali tarafindan Kral II Filip’e yazilms iki tavsiye mektubunun bulunmast ona
cok 6nemli bir kisi olarak bakilmasina neden olmustur. Bu ytizden de agast
Deli Mami kurtulus bedeli olarak iki bin altin istemistir.”! Cervantes fakir bir
“asilzade” oldugunu, iki bin altin 6demesinin mimkiin olmadigini séylese de,
dénemin Turkleri de “asilzade’nin ne manaya geldigini biliyordu ve bu rakam
hic stiphesiz ki, hic de ytksek bir 6zglirlik bedeli degildi. Bu nedenle, Deli
(Cilgin) Memi’nin bu sdzlere kanmamis olmasi dogaldir.

1 Fernando Duaz-Plaja, Cervantes, Plaza y Janes, Barcelona 1974, p. 473-475.
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Bazi arastirmacilar, énceleri Deli (Cilgin) Mami’nin tutsagi olan Cervan-
tes’in, bir kacis girisiminden sonra “Hasan Pasa tarafindan bes yiiz altina
Deli (Cugin) Mami’den satin alindigini” iddia etmektedirler. Eger bu iddia dogru
ise, bu olay ilk veya ikinci kacis denemesi sonrasinda gerceklesmis olmalidir.

Cervantes’in kardesi Rodrigo, annesinin 6zgurlik bedeli olarak istenen
750 altin1 géndermesi tizerine 1577’de serbest birakilmis ve Ispanya’ya dén-
muUstlr. Bazi arastirmacilart kardesi Rodrigo’nun 6zgtrlik bedelini 300 Ko-
ron olarak belirtmektedirler.’> Kardesi Rodrigo’nun Ispanya’ya dénmesine
ragmen kardesi Cervantes icin gerekli 2.500 altin1 gondermemis veya baska-
larindan bor¢ alarak génderememis olmas1 Miguel'in Ispanya’daki kétii imaji
ile iliskilendirilebilir. Ote taraftan, Tirklerin Cervantes’e iyi davranmasi ve
hareketlerinde diger esirlere gore ciddi kisitlamalara gidilmemis olmasi do-
layisiyla, Cervantes esaretten kacarak kurtulacagina ve béylece 2.500 altin
vermeyecegine dair giiclii bir inanc tasimis olabilir.

5. CERVANTES’IN KACMA TESEBBUSLERI

Cervantes'’in, esir oldugu sure icinde kacarak kurtulacagina dair inanci-
n1 hep diri tuttugunu her seferinde basarisiz olmus kacma girisimlerinden
anlamak mumkundtr. “Don Kisot” eserinde duygularini soyle ifade etmekte-
dir: “Arzu ettigim seye ulasmamin yollartu Cezayir’de aryyordum. Ciinkti 6zgtir
olma istegimi asla kaybetmemistim. Her basarisiz kagma girisimimden sonra
umutsuzluga diismiiyor, aksine ne kadar timitsiz ve zayif da olsa, yeni careler
aramaya ¢alistyordum.”?

Cervantes'’in ilk kacma girisimi kardesi Rodrigo esaretten kurtulmadan bir
yil evvel, yani 1576 yilinda olmustur.

Cervantes'’in ilk kacis girisimi, kardesi Rodrigo ve diger Hiristiyan esirlerle
1576 yilinda olmustur. Cervantes ve beraberindekiler Oran’a dogru kacmis-
lardi.'* Kendilerine para karsiliginda rehberlik eden Arap Musliman, Turk
devriyesini fark edince kacar. Bunun Uzerine blitiin Hiristiyan esirler tekrar
yakalanir ve Cezayir’e geri getirilirler.

Bir y1l sonra Cervantes ve beraberindeki 14 kisi kacarlar ve Cezayir Dayisi
Hasan Pasa'ya ait bahcelerin bir magarasinda gizlenirler. Bir yil 6nce serbest
kalan kardesi Rodrigo ile bir plan yapmislardir ve Rodrigo bir gemi ile onlar:
kacirmaya gelecektir. Fakat kardesi Rodrigo, verdigi s6zU tutmaz ve Cezayir’e
gelmez. Bu nedenle, bes ay magarada yasamak zorunda kalirlar. El Dora-
dor adindaki bir Ispanyol, bulunduklar: yeri Hasan Pasa’ya sdyler. Topluca
yakalanirlar. Cervantes, kagmanin sorumlulugunu tiimuyle kendisi tstlenir.
Bunun Uizerine zincirlenir ve zindana kapatilir.!s

Cervantes 1578’de zindandan cikar. Bir Musliman Arap aracilig: ile
Oran’in Ispanyol komutan: Don Martin de Cérdoba’ya mektuplar génderir ve

12 pww.abt. org/ education/ archive/ other/ cervantes_m.html

13 Miguel de Cervantes Saavedra, El ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha, Novoprint S. A,

Zaragoza 2005, p. 262.

14 cervantes.tamu. edu/ V2/ CPI/ biografia/ cronologia. htm

15 cervantes.tamu. edu/ V2/ CPI/ biografia/ cronologia. htm
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bu mektuplarinda esaretten kurtulmalar: icin Cezayir’e casus géndermesini
talep eder. Musliman Arap sUpheli hareketleri nedeniyle sorgulanir ve lize-
rinde mektupla yakalaninca tutuklanir. Bunun tzerine Cervantes yargilanir
ve falakaya yatirilarak 2.000 sopa ile cezalandirilmasina karar verilir.'¢ Butin
arastirmacilar, bu cezanin asla uygulanmadigi!” konusunda hemfikirdir.

Cervantes’in dérdtincti kagcma girisimi 1579 yilinda gerceklesmistir. Cer-
vantes, bu sefer yaklasik altmis yolcu ile Ispanya’ya gidecek bir gemiye bin-
mek icin hazirlik yapar. Fakat, sadece kendini diistinen kacma cabalari nede-
niyle plani bir rahibe olan “Cayban” tarafindan Hasan Pasa’ya haber verilir.
Cervantes yine sucu Uzerine alir. Cezayir Dayist Hasan Pasa, eski bir Turk
deyisi olan “hamama giren terler” ataséziine uygun bir sekilde cezalandirir.
Servantes’i hamama Kkilitler.!®

Yazar “Don Kisot” eserinde de bu olaya isaret eden 6rnekler veriyor:

“Iste bu sekilde hayatim Tiirklerin bano (hamam) dedikleri ve Hiristiyan
esirleri hapsettikleri yerde geciyordu. Bu zindanlarda Hiristiyan esirlerin
yarnu swra beylerbeyine ve diger kisilere ait esirler, yani mahzen esirleri ola-
rak adlandirilan kéleler bulunmaktaydi. Bunlarin kime ait oldugu bilinme-
digi icin fidyelerinin édenmesi imkansizd: ve dolayisiyla ézgtirliiklerine ka-
vusmalart s6z konusu olamazdi. Bu ytizden de ka¢cmalarin: engellemek igin
onlan buraya kapatnuslardi. Ancak beylerbeyinin esirleri diger esirlerden
farkli olarak digerleriyle birlikte calistinlmaya génderilmezdi, fakat fidye-
leri gecikirse, onlar da diger esirlerle birlikte odun kesmeye yollanirdi.

a. Kacma Tesebbiislerinin Cezalarinin Degerlendirilmesi

Bes yil boyunca Turklerin elinde esir kalan Cervantes, dort kez kacma
tesebblistinde bulunmus ve her seferinde yakalanmistir. Bu tesebbtislerinin
ilkinde ne ceza aldig bilinmemektedir. Ancak diger Gic kacma tesebbuistinde
aldig1 cezalar bilinmektedir.

Bazi arastirmacilar, Cervantes’in bes yillik esareti boyunca doért defa kac-
maya tesebblis etmesini ilging bulmakta, bu kagma tesebbuislerine ragmen
Turk Pasasi’'nin “Cervantes’e neden ciddi bir ceza vermedigi’ni sorgulamak-
tadirlar. Hi¢ stiphesiz ki, bu durum sorgulanmasi gereken bir husustur ama
ciddi cezalar verilmemis olmasini dahi Turkleri kéttlemek icin kullanmak
veya kullanmaya calismak da insafsizliktir.

Tuark Pasasi’nin Cervantes’i cezalandirmamasinda Turklerin insani dav-
ranisin1 gérmezden gelerek, “Cervantes’in cesaret ve korkusuzlugundan et-
kilendigi” dustincesine baglamak, insani tavirlarin sadece Bati’da olduguna
inanan ve Turklere asla ve asla insani 6zellikler yuklemeyerek her durumda
“barbar” gdstermeye calisan Batili veya Batililastirilarak 6ztinden kopartilmis

zihin yapisinin gostergesidir. Aytmatov’un ifadesiyle bunlar “mankurt”ardir.

16 cervantes.tamu.edu,/ V2/ CPI/ biografia/ cronologia.htm

17 cervantes.tamu.edu,/ V2/ CPl/ biografia/ cronologia.htm

18 Cerpantes.tamu. edu/ V2/ CPI/ biografia/ cronologia. htm

19 Cervantes, a.g.e., 2005, s. 262.
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Turklerin esirlere ve galip geldikleri dismanlarina sefkatle ve himanist duy-
gularla yaklastigina dair tarihte pek cok érnek vardir.

Cervantes’in bu cabasini “cesur adim” ve “Tiirk pasastun bir esirin cesaret

“Avrupalilanin her firsatta haksiz bir sekilde “barbar” olarak adlandirdi-
gt Atilla bile, Roma sehrinin kapuanna ulastiginda Papa’nin ricast tizeri-
ne sehre girmemis, Roma’da yasayan insanlardan hi¢ birinin hayatina
kastetmemis, Roma’daki hicbir esere zarar vermemisti. Atilla’nin bir din
adamina goésterdigi htirmet, maalesef “Papa, Atilla’yt kandwdl” seklinde
anlatilir olmustu! Bati diinyasinin, kendinden olmayan herkesi “barbar”
olarak adlandurmast Ttirklerle iliskilerinde de kendisini géstermistir.”°

ve korkusuzlugu” olarak degerlendirilmesi dikkati cekmektedir:

Cervantes’in “Don Kisot” romaninda, esareti sirasinda neden cezalandiril-

“Cervantes ve baskalarnini Pasa’min huzuruna getirince Cervantes olayt
tek basina planladigini, bu iste hi¢ kimsenin kendisine ortak olmadigini
ve sadece kendisinin cezalandirdmasimu séyleyerek tiim sorumlulugu tist-
lenmistir. Kagmak tesebbtistinde esirlere agir cezalar verilmesi gerekirken
Hasan Pasa, Cervantes’i onu agast Deli Mami’den bes ytiz altin karsui-

ginda satin alir.™!

madig1 hususu bir ylzbasinin dilinden cok net sekilde belirtilir:

Yazar Turklerin esirleri cezalandirmasinda asir1 hayal glicline yer vermisse
de, kendisinin de ceza almama sebeplerini de acik sekilde ifade etmistir.

“Ben fidyesinin édenmesini bekleyen esirlerin arasindaydim, ¢tinkil ytiz-
bast oldugumu biliyorlardi. Her ne kadar onlara fakir oldugumu séylediy-
sem de, beni soylularnin yani fidyeli esirlerin arasina koyup zincire vurdu-
lar. Iste giinlerim bu sekilde, zincire vurulmus halde gecerken bir yandan
da aglik ve susuzluk ¢ekiyordum. Ama beni en fazla rahatsiz eden sey,
efendimin Hiristiyanlara karst simdiye kadar esi benzeri gortilmemis ezi-
yetler yapmaswydi Her gtin birini astiriyor, bir digerinin kulaguu kestiriyor
ya da kaziga oturtturuyordu. Ustelik yaptigt bu iskencelerin hig birinin be-
lirli bir sebebi yoktu. Ttirkler bile onun bu isten zevk aldigin séyliiyordu.
Bu eziyetten kurtulabilen tek kisi Saavedra isimli bir Ispanyol askeriydi.
Bu adam hafizalardan silinmeyecek dyle seyler yaptigt halde efendisi ona
ne bir tokat atti, ne attirttt ne de kétii bir séz séyledi. Eger biz onun yaptigi-
run onda birini yapsaydik kaziga oturtulmaktan kurtulamazdik. ™2

b. istanbul’da Esaret Hayat1 Yasadig: iddialarn

Cervantes’in Istanbul’da da esaret hayat1 yasadig ve Kilic Ali Pasa Cami-

si’nin

insasinda calistigina dair iddialar da vardir.

20 Muhsin Kadioglu, Nar Ulkesi: Endiiliis’iin Son Yillar, Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi Yayin-

lar1, Istanbul 2017, s. XII.
21 Navarro, a.g.e., s. 50.
22 Cervantes, a.g.e., 2005, s. 317-318.
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Kili¢ Ali Pagsa Camisi’nin yapimina dair hos bir hikaye vardir. Bayutk Turk de-
nizcisi Kilic Ali Pasa, namini stirdtirmek icin bir cami yaptirmak istediginde Sul-
tan III. Murad’in huzuruna ¢ikip arzusunu bildirir. Padisah ise latife olsun diye,

17

“Sen ki, deryalar serdansin. Var git camini deryaya kur!” deyince Kilic Ali
Pasa bu sézti emir kabul eder ve Mimar Sinan’in yardimz ile Tophane bélge-
sinde denize doldurduklar tas, toprak ve kayann tizerinde “Kili¢ Ali Pasa”
camisini insa eder. Birkag¢ sene Istanbul’da kalip cami insaatinda da calis-
tiktan sonra sahibi tarafindan azat edildi. O da Ispanya’ya déndii.”?

Cervantes'’in esirlik hayatinin bir dénemini Istanbul’da gecirdigine dair id-
dialar da vardir. Bazi kaynaklarda Kili¢ Ali’nin istanbul’da yaptirdigi caminin
insa calismalarinda esir olan Cervantes’in calistig1 iddia edilmistir. Bu iddia-
larin iki bakimdan dogru oldugu distntlemez.

Birincisi Kili¢ Ali Pasa tarafindan, Mimar Sinan’a, Tophane Meydani’nda
insa ettirilen cami, tlirbe, sebil, medrese ve hamamdan meydana gelen Kili¢
Ali Pasa Kulliyesi'nin yapimi 1580 yilinda tamamlanmistir. Eger Hasan Pa-
sa’nin Cervantes’i Deli Mami'den 100 altina satin almasi dogru bir bilgi ise,
caminin yapimi sirasinda Cervantes’in Cezayir’de oldugu kesinlikle soylene-
bilir. Hasan Pasa’nin Cezayir Dayis1 olarak goérevi 1580 yilinda bittigine gore,
Hasan Pasa Istanbul’a déntistinde Cervantes’i yaninda getirmis olsa bile, o
tarihte cami yapimi tamamlanmis olmalidir.

Ispanyol kaynaklarina gére de Cervantes Istanbul’a gelmemistir. Cervan-
tes, fidyesi 6dendikten sonra Hasan Pasa’nin gemisiyle Istanbul’a gitmek icin
yola ¢ikmis, ancak 27 Ekim’de bir Ispanyol yelkenlisi ile karsilasilinca bu
yelkenli ile Denia (Valencia)’ya gitmistir.?*

c. Esaretten Kurtulusu

Cervantes’le ilgili arastirma yapanlar, Cervantes’i “fakir bir asilzade” gos-
termektedirler. Bati toplumunda asilzadelerin fakir olmasi ihtimali son de-
rece zayifti. Ayrica esaretten kurtulma icin Oran’daki Ispanyol komutanina
mektup yazarak Cezayir’e casus géndermesini istemesi, onun esaretteyken de
taninan bir kisilik oldugunu géstermektedir. Ote taraftan, kacma tesebbiis-
lerinin birinde bir firkateyni kullanmaya calismasi, kardesi Rodrigo’nun bir
gemi ile kendisini kurtarmaya gelmesini beklemesi fakir olmadigini, aksine
son derece zengin oldugunu goéstermektedir.

Cervantes’in basarisiz dort kacma girisimine ilaveten ailesinin, Hiristiyan
din adamlarinin ve Ispanya Kralligi’nin htirriyet bedeli olarak belirlenen para-
y1 6dememesi sebebiyle Cezayir'deki esaret hayati bes yil stirdd. O dénemde
savas halinde olan devletler arasinda Hiristiyanlarin Miislimanlardan veya
Muslumanlarin Hiristiyanlardan esir alarak, fidye karsiliginda serbest bira-
kilmas1 en dogal kabul edilen olaylardandi. Cervantes’in yakalandigi sirada
Osmanl imparatorlugu ile Ispanya Imparatorlugu arasinda baris anlasma-

28 http:/ /www.sabah.com.tr/ yasam/ 2015/ 10/ 02/ cervantesin-amele-olarak-calistigi-cami-belgesel-oldu

24 cervantes.tamu. edu/ V2/ CPI/ biografia/ cronologia. htm

131

229_Besire_Azizali.indd 131 8.09.2017 14:04:33



o msm;%‘
D .. -
& TEMMUZ - AGUSTOS "3 TURK DUNYASI ARASTIRMALARI
B oumil6swt220 B TDA

SAYFA: 117-144

s1 yapilmamisti ve savas halinde olan tlkelerden birini digerinin gemisine el
koymas1 normal kabul edilen olaylardandi.

Ailesinin para toplamasi, babasinin Kral’a dilekce sunarak yardim tale-
binde bulunmasi sonrasinda gerekli para toplanmis ve Cervantes, 19 Eylul
1580’de 6zgurlugiine kavusmustur.?

Ispanya’ya déndiigiinde 34 yasindaydi ve resmi is bulamadig zamanlar,
oyun yazmaya calisiyordu. Cervantes’in Turklere esir dismeden evvel yazdig
ve basarili kabul edilen hicbir eseri yoktur.

Edebi cabalarini tiyatro ve roman Uizerine yogunlastirmisti. 1585 yilinda
La Galatea’y yayinladi. Bu arada 18 yasindaki ktictik yasta bir kiz olan Voz-
mediano ile evlendi. 1585’te babasinin §limtinden sonra Cervantes’in sorum-
luluklari artmis, iki kizkardesi, yegenine bakmak zorundaydi.?® Ama hizmet-
cisinden de vazgecmedi. Getirildigi gorevlerde hesaplarda yaptigi hilelerden
dolay1 en az iki defa hapse atildi.

6. CERVANTES’IN ESERLERINDE ESARETIN ETKISI

Cervantes’in esaret hayati, yasadigi olaylar, Ttirk ve Miisliman diinyasi ile
tanismasi, eserlerini giiclt sekilde etkilemistir. Her ne kadar Cervantes’e ka-
dar ve yazarin cagdast oldugu dénemde Bati edebiyatinda Turklerle ilgili ob-
jektif olmayan diistinceler hakim idiyse de, savasta ve esarette olsa bile Ispan-
yol yazar, kendisi icin yeni olan Dogu ve Turk kisiliginin farkinda olmustur.

“Cervantes’in 1577 yiinda Cezayir’deyken manzum olarak yazdigt Epis-
tola a Mateo Vazquez isimli ebebi mektubundan tutun da, éliimiinden son-
ra yaymlanmis olan eseri Los trabajos de Persiles y Sigismunda’ya kadar
meydana getirmis oldugu bircok edebi eserde Cezayir 6nemli bir yer tutmak-
tadir. O halde Cezayir Cervantes’in eserlerinde stirekli tekrarlanan bir motif
olmastun yam swra, ayrica bir kilit noktasidwr. Kanaatimizce Cervantes’in
yasantisinda bu dénem adeta yazann kisiligini olusturmus, ruhuna sekil
vermis, ona daha énce pek bilinmeyen bir kiiltiirti ve uygarligt tarutmistur. "

Hayatinin esaret devri kiictik istisnalar disinda edebi kariyerinin baslan-
gicindan 6ncesinde olmasina ragmen, Cervantes s6z konusu oldugunda akla
gelen ilk husus Turklere iliskisidir. Cervantes’in eserlerinde Turklere miina-
sebetini, hayat sartlarina ve Ortacag Bati edebiyatinda Turk imajina goére iki
baslik altinda degerlendirmek gerekmektedir.

7. ORTACAG’DAKI BATI ESERLERINDE TURKLER (OSMANLILAR):
OBJEKTIF VE OBJEKTIF OLMAYAN TARAFLARI

Dtinya tarihinin en uzun 6murld imparatorluklarindan biri olan Osmanl
Devleti'nin (1299-1923) Avrupa’daki ntifuzu; sadece ekonomik, siyasi ve tari-
hi hadiselerde degil; Batili tilkelerinin ktiltlir, sanat, edebiyat ve medeniyetine
de giicla bir sekilde etki etmistir.

25 es. wikipedia.org/ wiki/ Miguel_de_Cervantes

26 www.abt. org/ education/ archive/ other/ cervantes_m.html

27 Futaci, a.g.e., s. 52.
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Resim, muzikte oldugu gibi edebiyatta da Turk etkisi siklikla gértlmustir.

Ortacagda yazilmis edebi eserler dikkatle incelendiginde, 6zellikle Osmanl
Devleti'nin ntifuz dairesinde olan, bu ntifuz alaninin disinda kalan Avrupa
halklarinin edebiyatindaki Turk etkisi, tarihi hadiselerden alinmis hikayeler
gorulmektedir.

Butin bu eserlerde her zaman Turklere kars: objektif yaklasildigini séyle-
yebilmek mtimktin degildir.

Denizde ve karada gticlt istihkamlara sahip olan Bat1 Avrupa, GUneybati
Asya, Kuzey Afrika ve Atlantik Okyanusu’nun bazi bélimlerinde hakimiyet
kuran buyuk Turk imparatorlugunun Bati ve Hiristiyan dtinyasindaki etkisi
cok gliclt oldugundan, bu etki edebiyatta da tesir gdstermistir.

Akdeniz'deki Turk donanmalari ve onun meshur amirallerinin Bati’da ya-
pilan resimlerde, filmlerde ve Bati edebiyatina ait eserlerde Turklerin haydut,
korsan, hirsiz ve ceteci olarak gosterilmesi de tesaduifi degildir.

Bu nedenle Bat:1 edebiyatinda Turklere kars: objektif olmayan bu yaklasi-
min sebeplerini arastirmak ve onlarin yanlhs géris ve diistincelerini diizeltmek
veya duizeltmelerine yardimci olmak gerekmektedir. Bu nedenle, s6z konusu
eserleri yapildig1 veya yazildigi devredeki tarihi olaylar ¢ercevesinden deger-
lendirebilmek icin tarihi olaylar: dogru bir sekilde ve her iki taraftaki kaynak-
lar1 da okuyarak 6grenmek ve objektif bir analiz yapmak gerekmektedir.

Bati medeniyetinin Turklere kars: her yaklasiminin her zaman objektif ol-
madigini séylemek de dogru degildir. Blitlin bu meseleler, diinya edebiyatini
ogrenirken her zaman dikkate alinmalidir.

8. ARASTIRMALARA GORE CERVANTES’IiN ESIRLiGI
a. Maria Antonia Garces’e Gore Cervantes’in Esirligi

Hasan Pasa’nin hiimanizmin gélgesinde esirlik hayati yasayan Ispanyol
yazarin ceza almaktan kurtulmasini Maria Antonia Garces “Cervantes Ceza-
yir'de: Esirin Masali (Cervantes in Algiers: A Captive s Tale” adli kitabinda
daha farkl sekilde anlatmistir.

Bu eserde Cervantes’in Cezayir’de esir oldugu bes yilda yasadiklarindan
bahsedilirken Cervantes’in edebi yaraticiliginin gelismesine katki yapan tec-
rabeler ve elde ettigi materyaller arastirmac: tarafindan goézden gecirilmistir.
Bu eserde, Cervantes’in esir diismesi meselesi ve Cezayir’deki Hiristiyan esir-
lerinin durumu gosterilmis, ayni zamanda klasik Batili anlayis olan Turkleri
seks duskint gostermeye calisan bir Gslupla yer almistir. Hasan Pasa’nin
Cervantes’i hicbir zaman ciddi sekilde cezalandirmamasi da yazarin dikka-
tinden kacmamistir. Maria Antonia Garces bu konuda cesitli arastirmacilarin
ortaya koydugu goruisleri soyle 6zetlemektedir:

“1. Hasan Pasa Cervantes’e karst cinsel siddet uygulamistir.

2. Cervantes kendi istegi ile Hasan Pasa ile cinsel miinasebette olmustur.
3. Unlii Miisliiman kadin, btiyiik olasilikla Hact Murat’in kizt ve Hasan Pa-
sa’mun gelecekte esi olacak Zehra, Cervantes’i onunla 6zel yakinliga tahrik
etmis veya zorlamistr.
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4. Cervantes kendi nzaswyla onunla cinsel miinasebette olmustur. Hatta Cer-
vantes’in kendi istegi ile veya zorunlu sekilde hem Zehra, hem de Hasan
Pasa ile cinsel miinasebette bulunmast konusunda da fikirler ileri stirtilmiis-
tiir. Hasan Pasa’run Cervantes’i kagma girisimlerine ragmen ciddi sekilde ce-
zalandirmamasiun nedenini belirtilen seceneklerden biri ile izah edilebilir.

b. Maria Antonia Garces’in iddialar:

Maria Antonia Garces’in bu iddialarini kanitlayacak hicbir belge olmadig:
icin bu iddialar tamamen hayal tirtin{i olup Ispanyol kultiirti ile ilgilidir. Gar-
ces bu iddialarda bulunurken pek cok gercegi gbézden kacirmistir. Bunlardan
birincisi Cezayir Dayis1 Hasan Pasa ile ilgilidir. Cezayir Dayis1 Hasan Pasa
1576-1580 yillar1 arasinda gérev yapmustir. Oysa Cervantes 26 Eylil 1575’te
esir dismustir.?® Bu tarihte Cezayir Dayis1 Ramazan Pasa idi.*° 1576-1580
yillar1 arasinda Cezayir Dayisi Hasan Pasa olmustur. Hasan Pasa Cervan-
tes’i satin almis olsa bile, gérev stiresi sonunda Istanbul’a dénerken Cervan-
tes’t de yaninda getirmis olmasi gerekirdi. Hasan Pasa’dan sonra Cafer Pasa,
1580-1581 yillar1 arasinda Cezayir Dayisi olmustur.®! Cervantes bes yil esir
kaldigina gore, esaretten kurtulmas: ise Cafer Pasa zamaninda gerceklesmis
olmalidir.

Maria Antonia Garces bu iddialarda bulunurken muhtemelen Cervantes’in
kadin dusktnligt nedeniyle yasadiklarini hatirlamis olmalidir. Osmanl ve
Turk tarihinde hicbir Turk ve Misliman kadinin bir esirle gizli ask yasamasi
s6z konusu olmamaistir. Hele de bir kolunu kaybetmis bir esirle gizli ask yasa-
mak pek de akla uygun gérinmemektedir.

c. “Cervantes ve Dogu: Cezayir’de Tiirk Donemi” Adl1 Kitapta Cervan-
tes’in Esirlik Yillari

Alt1 bélimden olusan “Cervantes ve Dogu. Cezayir’de Tiirk Dénemi (Cer-
vantes und der Orient. Algier zur Tiirkenzeit) kitabinda da Ispanyol yazarin
hayatinin esirlik déneminden bahsedilmistir. Bu “Eserin yazar Ispanyali ta-
rihgi Frey Diego de Haedo’nun “Cezayir’in Topografyast ve Tarihi (Topografi e
historia de Argel) adli kitabindan da yararlanarak 1575-1580 yulart arasinda
Cezayir’de hapiste olan Cervantes’in anilart ile aynt dénemde yazilmis diger
eserler arasinda yaptigt bir karsuasturmadir.”

Bu ktctk arastirmada “korkuncg” sahil, Hiristiyan koéleler, aile koken ve
inan¢ bakimindan Musliman olanlar, kilttir ve adetler, dil ve karakter gibi
konularda kaleme alinmigtir.

¢. Celia Vicas Olivella’nin Eserinde Cervantes’in Esirlik Yillar

Diger bir arastirmaci Celia Vicas Olivella “Cervantes’in Yasam Izleri (Es-
tampas de la vida de Cervantes)” adli eserinde Servantes’in 1579 yilindaki son

28 Maria Antonia Garces, Cervantes in Algiers: A Captive’s Tale, Nashville, Vanderbilt University
Press, Nashville 2002, p. 12.

29 en. wikipedia.org/ wiki/ Arnaut_Mami

30 en. wikipedia.org/ wiki/ List_of_Ottoman_governors_of Algiers

31 en, wikipedia.org/wiki/ List_of Ottoman_governors_of_Algiers
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kacma girisiminden sonra Hasan Pasa tarafindan falakaya konularak karni
ve ayaklarina iki bin sopa vurulmasi cezasi almis olmasina ragmen, belli ol-
mayan nedenlerle bu cezanin da hayata gecirmedigini yaziyor.*? Bu iddialarin
dogru olmadig, yazarin eserinden aciklikla anlasilabilmektedir.

d. Tiirk Arastirmaci Onalp’in Goriisleri

Turk arastirmaci Ertugrul Onalp, Cervantes’in 6zel durumu ve esirlik sart-
larini dikkate alarak daha dogru kanaatleri ifade etmistir:

“Bilindigi gibi, Cervantes sakatt: ve yara aldigt sol kolunu kullanamiyor-
du. Dolayisiyla tas tasimak, odun kirmak veya gemilerde kiirek cekmek
gibi agir islerde kullamilmadigina emin olabiliriz... Ayrnca, Ispanya’nin
6nemli bir sahsiyeti zannedilmesi sebebiyle diger esirlere nispeten ona
daha saygut davranildigint tahmin ediyoruz. “Don Kisot”tan getirdigimiz
bir 6rnekte kendisi de agast Hasan Pasa’dan kéti bir iliski gérmedigini
“bir fiske bile vurmadi” ve “en kiictik kétii soz bile séylemedi” diyerek
aciklamustir. ™3

Ertugrul Onalp, Ispanyol yazarin sehirde serbest gezme imkanina sahip
olmasi sebebiyle Turkler, Araplar ve Cezayir'de bulunan bircok halklarin tem-
silcileri ile dostluk iligkisi kurdugunu vurgulamistir.

Onalp, Ispanyol yazarin esirlik hayatina dair cok énemli bir hususa da
dikkat cekmistir:

“Bugtin bazt Bati yazarlar, bunun nedenini Cervantes i¢in ddenecek
fidyeyi kaybetme kaygisina baglyorlar. Onlara gére, Hasan Pasa’nin
Cervantes’i éldiirtmeme sebebi, serbest birakumast karsiliginda alacagt
altinlant diistinmiis olmasidir. Bu yazarlanin btiytik bir yanilgt iginde ol-
duklart ¢ok agiktir. Hasan Pasa gibi son derece zengin bir insanun bes
ytiz altin gibi komik bir miktar i¢in onu cezasiz birakmasuu diistinmek ¢ok
gliliingtiir. Bana gére Hasan Pasa, Cervantes’in cesur davranisuu takdir
ederek onu affetmistir ¢ctinkti bu Hiristiyan esirler arasinda ¢ok tesadiif
edilmeyen davramisti. Batict arastrmacilar asil sebebin maddiyatla ilgili
oldugunu neden diistinmektedirler? Onlarnn bu sonuca ulasmalart mevcut
kosullar icin Cezayir’de yasayan Ttirkler hakkinda yanlis bir imaja sahip
olmalarindan ileri gelmektedir.”*

9. CERVANTES’IN ESERLERINDE TURKLER

Anlasilacag: tizere, Cervantes hayatinin cok énemli bir agsamasinda, yarati-
ciligina hazirlik ve ilk dénemlerinde Turklerle yogun temasta olmus ve bunlar
onun eserlerini esaslh sekilde etkilemistir. Daha énce de belirttigimiz gibi, Ttrk
devletinin glict arttikca Avrupa’da Turklere ve Ttrk devletine karsi karalayici

32 Fernando Duaz-Plaja, Cervantes, Plaza y Janes, Barcelona 1974, p. 70.

33 Ertugrul Onalp, “Cervantes’in Ttrkler’e Esir Diismesi ve Esaretinin Eserlerine Yansimas1”, A.U.
Osmanhl Tarihi Arastrma ve Uygulama Merkezi Dergisi, Say1: 3, Ankara 1992, s. 114.

3% Onalp, a.g.e., s. 310.
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propaganda da artiyordu. Bu egilimin, o dénemde yazilan kitaplara da ayni se-
kilde yansidigini dtistinebiliriz. Bu nedenle, Cervantes’in esir oldugu dénemde
ve Batililarin Turkleri artik yenebileceklerine inandiklar1 1699 Karlofca Ant-
lasmasi sonrasina kadar Bati edebiyatinda Turklerle ilgili yazilmis hicbir eser-
de sujet ve fikirler objektif olmamistir. Bu nedenle, esir diismiis bir Ispanyol
yazarinin eserlerinde olumlu bir Tark karakteri aramak da beyhude olacaktir.
Tarihi olaylar gosteriyor ki, Bati edebiyat1 ve genel kuillttirtintin temsilcileri,
cesitli zamanlarda ve cesitli sebeplerle Turk devletinin himayesinde yasamis-
lardir. Bunlarin aralarinda Uinlt sairler, yazarlar, ressamlar, mulizisyenler var-
dir. Cesitli Avrupa halklarindan olan bu sahsiyetlerin biiytik bir kisminin eser-
lerinde “Ttirkler”; mizigi, modasi, evi, bahce diizeni, yasam tarzi ve daha pek
cok acidan 6rnek alinan bir millettir. Bu kiiltlir, sanat ve edebiyat adamlarinin
Turk devletinin himayesi altinda veya Turk devletinde yasamalari, Ttrk kul-
tard ile Bati kultarintn sentezini yapma becerilerinden dolay: kulttirel zen-
ginlige ulagmalarina ve olagantiistli basarilar elde etmelerine yardim etmistir.

10. “MARIFETLI AYAN DON KiSOT DE LA MANCA”DA TURKLER

“Marifetli Ayan Don Kisot de La Manga (El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de
La Mancha)” romani daha Cervantes’in edebi kariyerindeki en 6nemli adimla-
rindan biridir.

Cervantes’in yasadigi dénemde Ispanyol edebiyatinda sévalye romanlarina
sik rastlaniliyordu. Ik bakista sévalye romanlarini andiran Don Quijote as-
linda, benzer tirde olan eserlere bir parodi idi. Ayni zamanda romanda XVI.
ytizyil ispanya’sinin tarihi gercekleri ortaya koyulmakta, karakterlerin gercek
tarihi olaylarla o6rttisen 6zellikleri sunulmustur.

Cervantes’in eserlerinde Turklere karsi objektif olmayan fikirlere rastlanil-
sa da, asir1 tutum da gortilmez. Yazarin en Ginli “Don Kisot” eserinde 6zgurltik
ve esaret hakkindaki fikirlerinde de bunu agikca gozlemlemek mtumkuindur.

Romanda Cezayir’deki esirlik hayatina isaret eden ve 6zglrliga tanimla-
yan en cekici yonlerinden biri LVIII bélimun basinda tarif edilmistir. Késkten
ayrilan Don Kisot soyle soyltiyor:

“Sanco, gbklerin insanlara bahsettigi en degerli cémertlikten biri 6zgtirltik-
tir. Hichir hazine onunla kwyaslanamaz! Ne yer altinda altin kalan, ne de
denizin dibinde gizlenen hazine! Bir ozgtirliik ugruna, bir de dyle aynen
ozguirliik kadar degerli olan namus igin hayat: tehlikeye atabiliriz. Bunun
aksine insana dokunan en btiytik mutsuzluk esarettir.

Sanco, ben bunlan, su ytizden diyorum: Simdi terk ettigimiz bu sarayda
bize kulluk ettiklerini ve bizi nasu bolluga bogduklarint kendin gérdiin.
Bununla birlikte tiim bu muhtesem yemeklere, serinletici iceceklere rag-
men, bana sanki kitlik azabt cekiyorum gibi geliyordu. Ctinkii ben bunla-
nn hepsini kendime ait gibi serbestce tatmwyordum. Bir de, iyilik ve mer-
hametin insarun omzuna koydugu borg ytikt, insan ruhunun 6zgirligini
daraltiyor.”™

35 Miguel de Cervantes, Lamangl Don Kixot, “Onder Nesriyat”, Baki 2004, s. 440.
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Burada Cervantes’in esirlik déneminin duygusu dolgun sekilde belirtilmis-
tir. Yazarin “iyilik ve merhametin insan omzuna koydugu bor¢ ytikii"nl bes
yillik esareti doneminde Turklerin kendisine insanca muamelenin itirafi gibi
anlamak gerekir.

Inebahti Deniz Savasi’nin sebepleri de yazarin kendi bakis acisina gore
romanda yer bulmustur. Eserde séyle denilmektedir:

“Floransa’ya gelisimden bir stire sonra Papa V Pius hazretlerinin girisimi
ile ortak diismanimiz Tiirklere karst Venedik Cumhuriyeti ile Ispanya’nin
bir ittifak teskil ettiklerini 6grendim. Tirkler o zaman Venedik’e ait olan
Kibrist ele gegirmislerdi. Bu bizim i¢in ¢ok biiytik bir kayip oldu. Kralimiz
Majesteleri Don Phlip’in tivey kardesi olan Don Juan de Austria hazretleri
bu ortak donanmanin kumandanligina getirilmistir ve biiyiik savas hazir-
liklartun basladigt duyuluyordu. ™

Daha 6nce degerlendirilen tarihi olaylardan da gérdugtimuiz gibi yazarin
tasvirleri gercekleri ifade ediyordu.

a. Osmanli Evi’nin Tasviri

“Don Kisot de La Mancga (El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de La Mancha)”
eserinde Cervantes hanedanlar hakkinda konusurken Osmanlilara kendi tu-
tumunu soyle belirtmistir:

“..Diinyada bulunan tiim siilaleler dérde ayrilir. Oyle secere var ki, onun
oncesi kiictik olur, fakat yavas yavas genisleyerek cogalir ve nihayet en ytiksek
dereceye ulagr...”™”

Diger secereleri de degerlendirdikten sonra yazar su sonuca variyor:

“Birinci tiire, daha dogrusu basit baslangict olan ve durmadan ytikselen
stilaleye Osman Evi’ni érnek gostermek miimkiindtir. Onun esastnu basit
ve miitevazi bir coban koymustur; ama simdi biz bu stilalenin hangi yiik-
seklige ulastiguu gortiyoruz. ™

Anlasilabilecegi gibi, Osmanli Devletinin o zamandaki glictinii Ispanyol
yazari da itiraf etmekten kendini alamiyor. Fakat yaratilis tarihi hakkindaki
fikirlerinde ise bazi yanlislara tesaduf etmekteyiz.

b. Tiirk Sultanindan O¢ Alma istegi

Sovalye, macera sUjetleri tizerinde kurulmus ve ironik karakter tasiyan
“Marifetli Ayan Don Kisot de La Mancga (El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de La
Mancha)” romanina yazarin cagdas: oldugu tarihi gerceklikler, yasadig: olay-
lar, esirlik dénemine ait meseleler bazen ac¢ikca olmasa da yansimistir. Gezgin
sovalye arzusunda olan Don Kisot eserin éncesinden daha 6nceki tarihi za-
manlarda yasayan gezgin sévalyelerin htinerlerini hatirlatarak ve kendisinin
de onlardan zayif olmadigini, kendi sahsinda bdyle sovalyelerin Turk sultani-
nin kosununu (ordusunu) yenmeye hazir oldugunu séyltyor.

36 Cervantes, a.g.e., s. 317-318.
37 Cervantes, a.g.e., s. 60.
38 Cervantes, a.g.e., s. 60.
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“Ben herhangi yabanct kisinin degil, kendi basimu veririm! Eger Don Bel-
yanis ya da Qalliyali Amadis’in sayisiz soyundan herhangi biri sag olsay-
di, séziin kisast, onlardan biri zamamimiza kadar yasasaydt ve sultandan
6¢ almak isteseydi, namusum hakki, érnegin ben sultan libasinda olmak
istemezdim!™°

diye seslenen Don Kisot s6yle diyor: “Ben gezgin kahraman olarak élecegim. Ttirk
sultant ne zaman isterse, hangi btiytik donanma ile ¢ikip gelmek isterse gelsin. ™

Burada iki nokta dikkati cekmektedir. Birincisi Turk sultanindan intikam
almak istegi ve ikinci ise Turklerin bliiyilk donanmaya sahip olmalari. Tarihi
olgulardan da goérdtigtimuiz gibi, o zaman Osmanli Devleti Akdeniz’de giicl,
sarsilmaz donanmaya sahipti. Bu yillarda Avrupa devletleri istikrar icinde de-
gildi ve Hiristiyan korsanlar Akdeniz’de etkili oluyordu. Avrupa devletleri ken-
di denizcilerini kontrol altina alamadiklar: icin Muislimanlarin ticaret gemile-
rine kars1 korsanlik faaliyetleri ciddi derecede artmisti. Hiristiyan korsanlara
kars1 tedbir alinmasini isteyen Osmanli Devleti, bu tedbirler alinmadiginda
Avrupali devletlerin gemilerini ele gecirmek suretiyle zararlarini temin etme
yoluna gidiyorlardi. Iste Tirk ve Miisliman denizcilerin gercekte Hiristiyan
korsanlara karsi olan bu faaliyetleri bircok Batili yazarlarin eserlerinde kor-
sanlik olarak addedilmistir. Osmanli donanmasinin Unlti amirallerinin Batili
kaynaklarda “korsan” olarak adlandirilmas: gerceklere tamamen terstir. Ote
taraftan Ispanyol yazarlar, meshur Tirk amirallerini “korsan” olarak adlan-
dirmak suretiyle Tarklerin Endultis Mislimanlarina yaptig: yardimlar: Hiris-
tiyan dinyasinda mesru olmaktan cikarmaya calismislardir.

c. Tiirk Donanmasinin Tasviri

Eserde Turk sultaninin buytk bir donanma ile denize ¢ikmasi ise soyle
belirtilmistir:

“Papaz ... bu arada Tiirk sultaninin btiytik bir donanma ile denize ¢iktigint
gercegi gibi iletti. Ama, sen deme, sultarun amactun ne oldugunu ve bu
korkung tufanun nerede kopacagimi kimse bilmiyor! Sanki tiim Huristiyan
alemi, hemen hemen her zaman oldugu gibi yine korkuya diistiyor! Ma-
jesteleri ise Napoli, Sicilya ve Malta adalart kiydarinin sikt tedbir almast
icin talimat verdi.”™!

Eserde Hiristiyan aleminin panige diismesi, Kralligin ilave tedbirler alma-
sina ait tasvirindeki kinayeyi sezmek mimkutndur. Sanco’nun dilinden “ben
l”

ne kadar Ttirk isem, onlar da o kadar rahip ve berber!” gibi kinayeli cimlelerde
de ayni1 tutum fark edilmektedir.

¢. Osmanli Donanmasinin “Korsan” Gibi Gosterilmesi

»

Bati yazarlarinin eserlerinde “Tiirk korsanlarin saldwrt tehlikesi karsisinda
inleyen Hiristiyan dlinyasinin tasviri ve bazi arastirmalarin da tarihi gercekle-

39 Cervantes, a.g.e., s. 22-23.
40 Cervantes, a.g.e., s. 23.
41 Cervantes, a.g.e., s. 20.
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re dayanmadan s6z konusu fikri yinelemesi Osmanli donanmasinin tarihteki
rolint degerlendirme zarureti dogurmaktadir.

Anadolu Turklerinden ilk deniz donanmasini kuran Caka (Caga) Bey ol-
mustu. [zmir'de bagimsiz bir beylik kuran ve dénemine gére biiytik bir donan-
ma kuran Caka Bey, Turk tarihinin bilinen ilk donanmasini olusturdugu icin
tarihteki ilk Turk amirali olarak kabul edilmektedir. Bu nedenle Turk deniz
kuvvetlerinin kurulus tarihi, Caka Bey’in donanmasini kurdugu 1081 tarihi
olarak kabul edilmektedir.

Caka Bey’in kurdugu donanma Buytk Selcuklu Imparatorlugu'nun son
devresinde ve Anadolu Selcuklu (Rtm) Imparatorlugu dénemindedir. Ne ya-
zik ki, bu denizci beylik Bizans Imparatoru ile anlasan kaymnpederi Anadolu
Selcuklu (Ram) Sultani I. Kili¢ Arslan’in verdigi bir ziyafette Caka Bey’i 61dur-
mesiyle sona ermisti.*?

Osmanli Devleti, 1323 yilinda Karamursel’i fethederek denize ulastiginda
ilk donanma Karamiuirsel Bey tarafindan kurulmustu. 1327 yilinda Karamuir-
sel’de ilk Osmanl tersanesi kurulmus, ilk Derya Beyi (Donanma Komutani)
de Karamursel Bey olmustu.

Osmanl Imparatorlugu’nun gelisip biiytimesine ragmen Osmanli donan-
mas1 ayni hizla gelismemisti. Tiirklerin Istanbul’u son kusatmasinda Bizans
Imparatorlugu’na yardima gelen iki Venedik gemisini engelleyememis olmasi
bunun ispatidir. Osmanlh donanmasinin asil gelisimi Kemal Reis (1451-1511)
déneminde olmustu. Kemal Reis, Sultan II. Bayezid dénemi olan 1495 yilinda,
700 asker tasiyabilen ve o dénemin en glcli toplariyla silahlanmis btytk
amiral gemisi Goke'’yi insa ettirmisti.** Kemal Reis’in yegeni Osmanli amirali
ve haritacisi, klinyesi Ahmet ibn-i el-Hac Mehmet El Karamani ve asil adi
Muhyiddin olan Pir-i Reis, sadece Turklerin degil Mislimanlarin da gelmis
gecmis en buiytik denizcisi olarak anilmaktadir. Kuzey ve Gliney Amerika ile
Antartika’y1 gésteren dlinya haritalar: ve Kitab-1 Bahriye adli denizcilik kita-
biyla taninmisti. Mahlasi “Reislerin Piri” manasina gelen Pir-i Reis tarafindan
cizilen iki dtinya haritas1 giniimtizde bile sirlar1 tam manasiyla anlasilama-
yan haritalardan biridir.

Zonchio, Sapienza gibi adlarla anilan veya Birinci Inebaht1 Savas: olarak
kabul edilebilecek savas, Osmanli ile Venedik arasinda gerceklesen ve tarih-
te gemilerde toplarin kullanildig: ilk deniz savastydi.** Iste bu askeri ve tek-
nolojik yenilik, Tturklerin denizlerde glicla bir sekilde ortaya cikmasinin ana
nedenidir.

28 Eylul 1538’de glinlimtizde Yunanistanin kuzeybatisindaki Preveza ya-
kinlarinda Osmanli donanmasi ile Papa III. Pavlus tarafindan bir araya geti-
rilen Hiristiyan ittifaki donanmasi arasinda btiytik bir deniz savas: yasandi
ve Osmanl filosunun miittefikleri yenen bir savasti. Iyon Denizi'ndeki ayni

42 “Caka Bey”, Islam Ansiklopedisi, Cilt: 8, Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 1993, s. 186-
188.

43 en. wikipedia.org/ wiki/ Kemal_Reis

4 en. wikipedia.org/ wiki/ Kemal Reis
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boélgede, M.O. 31’de Actium Savasi yasanmistl. Onaltinci yiizyilda Akdeniz’de
yasanan U¢ buytik deniz savasindan biri olan Preveze Savasi'nda, Turkler 122
gemi ve 12 bin askerle 302 gemi ve 60 bin askerden olusan Hiristiyan ittifak:
kuvvetlerini kesin bir maglubiyete ugratmisti.*> Bu savasta Hiristiyan ittifaks
donanmasindan 10 gemi batmis, 3 gemi yakilmis, 36 gemi Osmanlilar tarafin-
dan yakalanan ve ele gecirilmis ve 3.000 esir ele gecirilmisti.*® Buna karsilik
Turkler hicbir gemi dahi kaybetmemis, sadece 400 sehit vermis ve 800 Kkisi
de gazi olmustu. Boylece Akdeniz’de Turklerin kesin tistinliigi saglanmaisti.

Turk donanmasi, Tunus yakinlarindaki Cerbe Adasi’nda Mayis 1560’da
gerceklesen savasta da toplam 200 gemilik Hiristiyan ittifaki kuvvetlerini sa-
dece 86 gemilik kuvvetle perisan etmisti. Ttarkler bu savasta Hiristiyanlara
ait 60 gemiyi ele gecirmis, 5 bin esir almisti. Turklerin sadece birkac gemisi
batmis ve Turklerden sadece bin kisi sehit olmasina ragmen 18 bin Hiristiyan
asker 6lmustt.*” Turkler, Piyale Pasa (1515-1578) komutasindaki donanma
ile bir defa daha Cenova Cumhuriyeti, Venedik Cumhuriyeti, ispanyol impa-
ratorlugu, Papalik Devletleri, Savoy Dukligu ve Malta Soévalyelerinden olusan
Hiristiyan ittifakini tek basina yenmisti. Bu zafer, Akdeniz’deki Tiirk ve Islam
iktidarinin en Ust noktasi olmustur.

7 Ekim 1571’de Iyon Denizi'nin Patras Kérfezi'nde gerceklesen savasta ise
Turk donanmas: biiytik bir maglubiyet yasamis olmasina ragmen sadece bir
yil gibi kisa bir stire icinde Osmanli donanmasi kendi glictint restore etmeyi
basarmistir.

Buytk bir devlet ve onun dev donanmasinin askerlerini haydut toplulugu
gibi gostermek, tarihi gercekleri tersine cevirmektir.

Osmanli donanmasinin en 1inli denizcilerinin Ispanyol edebiyatinin ayni
zamanda Bati edebiyatinin kahramanlarina déntstigtini anlamak icin sa-
dece Ispanyol yazarlarin eserlerindeki Tiirk amirallerin isimlerini hatirlamak
yeterlidir.

Romanda Turklerin cok eski dénemlerden beri tasidigi ve en 6nemli 6zel-
liklerine dikkat edilmesi Cervantes’in Turkler hakkinda yeterli bilgiye sahip
oldugunu gostermektedir. Romanin kacag gecmiste Uluc Ali'nin esiri oldugu-
nu sdyledigi zaman séyle diyor:

“Sonucta donanma Konstantinopol’a muzaffer déndti ve birka¢ ay sonra sa-
hibim Ulug Ali éldii. Ona ‘Kel Ulug Ali’ diyorlards, gercekten de kel idi. Tiirklerde
sahip olduklart kusur ve meziyyetlere gére isim koymak adettir.”® Kel Uluc Ali
esir diistiikten sonra Musliman olan ve Ali adini alan denizci idi. Inebaht
Deniz Savasi’nda sadece onun komutasindaki Osmanli donanmasi gemileri
kurtulmustu. Ulug Ali Pasa diisman donanmasinin sol kanadini bozmus ve
Malta Sovalyeleri'nin kaptan gemisini ele gecirmisti.* Bu basarisi nedeniyle

45 en. wikipedia.org/ wiki/ Battle_of Preveza

46 it, wikipedia.org/ wiki/ Battle_of Preveza
47 en.wikipedia. org/wiki/ Battle_of Djerba
48 Cervantes, a.g.e., 1977, s. 162.

49 ¢, wikipedia.org/wiki/ Kilig_Ali_Pasa
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Osmanli Sultani II Selim, onun “Ulu¢” olan lakabini “Kili¢” olarak degistirmis-
ti.®0

Akdeniz’'deki Hiristiyan tlkelerdeki diger isimler tarafindan biliniyordu ve
literattirde cesitli isimler altinda da yer aldi. Miguel de Cervantes, Don Kisot
de la Manchanin XXXIX. bélimiinde ondan “Uchali” olarak séz etmektedir.
Baska yerlere sadece Ali Pasa denilmektedir. John Wolf, “The Barbary Coast”
adli eserinde ona “Euldj Ali” adin1 vermektedir.5!

ftalyan kaynaklarinda “Occhiali”, “o Lucciali”, “Ulucciali” ve “o Ucciali” ady-
la anilmistir.5? Ispanyol kaynaklar “Uluj Ali”, Portekiz kaynaklarinda “Ulaj Ali”
ve Alman kaynaklarinda “Kiuli¢ Ali Pascha” ve “Uludsch Ali Reis” ve “Uludsch
Ali Pascha” adlariyla tanitilmistir.

“Kel” soztuine gelince Osmanl Turkleri'nin erkekleri sac trasini emmame
altindaki saclar1 ¢ok kiiciik kalana kadar kestirmek suretiyle yaptirirdi. Os-
manl Turkleri arasinda basa takilan sarigin cikartilmasi ayip sayildigindan
sarik bastan cikarilmiyordu. Bu durumda, bir kisinin bas1 kel olsa bile, bas-
kasinin bunu anlamasi mimkun degildi.

d. Tiirkler icin “Barbar” Denilmesi

Eserin sonuna dogru Ana Felis ve Don Qreqorio’nun esaretten kurtulmasi
anlatilirken Turkler “barbar” olarak adlandirilmaktadir. Yazar “Bu Tiirk bar-
barlarimin géziinde giizel erkek cocuk veya geng, kalemle cizilmis gtizellikteki
herhangi gtizel kadindan daha degerlidir. ™ cimlesini kullanir. Maria Antonia
Garces, homosekstel iliskiye dair ifadeleri bu tasvirlerden almis olmalidir.
“oglanculik” olarak tabir edilen
davranis bozukluklar: gérilmuisttir. Bu tavirlar: btitin bir topluma mal etmek
mUmkin olmasa da, “oglan” olarak tercih edilenlerin “tiiyi yeni ¢tkmis’lar
arasindan secildigi bilinmektedir. Bu acidan bakildiginda ve Cervantes’in yasi
g6z ontine alindiginda tasvip edilmeyen iliski bakimindan tercih edilmis olma-
s1 distintlemez.

Ote taraftan bu olgularin ne derece dogru oldugunu kesin olarak belirt-
mek mUmkun degildir. Yazar zaman zaman Turklerle ilgili olumsuz ifadelerde
bulunurken, belki de farkina varmadan Turklerin mertligini ifade etmis ol-
maktadir:

“Ispanya kwyilarina gelir gelmez yanimiza aldigimiz Hiristiyan kwyafetleri ile
kwywa ¢tkmalart gerektigi halde, bu iki hirsli ve kiistah Tiirk emirlere karst ¢ik-
tilar.”*

Bu ifadede, Hiristiyan memleketlerinde bile kendilerini gizlemek ic¢in olsa
bile, Hiristiyan kiyafetleri giymek istememesi dikkati ¢ekiyor.

Donme Muslimanlar arasinda zaman zaman

50 “Kili¢ Ali Pasa”, Islam Ansiklopedisi, Cilt: 25, Ttirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 2002,
s. 411-412.

51 en. wikipedia.org/wiki/ Occhiali

52 it wikipedia.org/ wiki/ Ulug_Ali_Pascia
53 Cervantes, a.g.e., s. 492.

54 Cervantes, a.g.e., s. 234.
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11. CERVANTES’IN DiGER ESERLERINDE TURKLER

Cervantes’in diger eserlerinde de Turk tiplemelerine tesadtf ediyoruz. Bu-
tin bu eserlerde yazarin tarihi olaylara objektif yaklasimi, ayni zamanda,
Turklere karsi asir1 diismanca tavr: gériilmez. Ispanyol yazarin bes yillik esir-
lik hayatinda ve yasadigi dénemde tlkesi Ispanya’nin Osmanli imparatorlugu
ve Turklerle stirekli farkli sekillerde temasi, Turkler hakkinda yeteri bilgiye
ulagsma imkani1 saglamistir. Bes yil boyunca bir defa bile ciddi ceza almayan,
hatta kacma tesebbusleri bile Ttrk pasalarinin himanizmi nedeniyle ceza-
landirilmayan Ispanyol yazarin, Tirklere minnet ve stikran borcu oldugunu
sOylemek gerekir.

Cervantes’in 1600 yilinda yazdigi tahmin edilen “Oviedolu Katalin Sultan”
isimli ic perdelik draminda Istanbul ve Topkap: hakkinda da bilgiler vermis-
tir. Hi¢ stiphesiz ki, Osmanli baskenti Istanbul’a hi¢ gelmeyen Cervantes’in
bu kurgulari tamamen hayalidir. Olaylarin XVI. ylzyilin sonlarinda III. Mu-
ratin hakimiyeti déneminde Topkap: Saray: ve Istanbul’da cereyan ettigi bu
manzum dram Ispanyol yazarin Tirklerle ilgili gériislerinin en net belirtildigi
eserlerindendir.

SONUC

Anlasilacag: Gizere XVI. - XVII. asirlarda Turkler ve Avrupalilar arasindaki
siyasi-sosyal ve askeri miinasebetler Ispanyol edebiyatinda da kendisini gos-
termistir. Ozellikle de XVI. asrin ikinci yarisi ile XVII. asrin éncesinde yasayan
Ispanyol sair, romanci ve oyun yazar Miguel de Cervantes Saavedra’nin baz
eserlerinde Turklerle ilgili béltimlere, hikayelere rastlanilmaktadir.

Inebaht:1 (Lepanto) Deniz Savasi’na katilan, daha sonra Cezayir'de bes yil
Turklerin elinde esir kalan Ispanyol yazarin yasadigi tarihi hadiseler, Osmanl
Devleti ve Avrupa Devletleri'nin Turklere kars:t kurdugu Hiristiyan “Kutsal”
Birligi (Hacli Ittifaki) arasindaki savas ve esirligi sirasinda yasadigi olaylar
kendi penceresinden aktarilmistir.

Bir kolunu kaybetmis olmasi1 dolayisiyla fiziksel bakimdan yetersiz oldu-
gu dusunulerek, esir olmasina ragmen agir islerde calistirilmayan, esir ve
Musliiman bir tilkede oldugu icin, gencliginde oldugu gibi firtinali agk hayat:
icin zaman harcama imkani olmayan Cervantes’in en ideal calisma sartlarini
esaret yillarinda buldugunu séylemek abarti olmayacaktir. Cervantes’in yasa-
diklar: esaret oldugu icin kulaga hos gelmese bile, kendisini dinyaca meshur
edecek bir masala ilham kaynagi oldugu®® icin Turklere minnet ve stikran
duymasini beklemek abarti olmayacaktir.

Sonug olarak, dinya edebiyatini1 6grenirken, yazarlarin eserlerinin iceri-
gini ve sanat eserlerinin anlamlarin1 ve sembolizmini, s6z konusu zamanin
sosyal, siyasi ve kulttirel sartlarini dikkate almadan dogru degerlendirmek
mumkun degildir.

55 www. cityofliterature.com/ words-on-the-street/ terry-gilliams-don-quixote-quote/ 10-things-about-mi-

guel-de-cervantes/

142

229_Besire_Azizali.indd 142 8.09.2017 14:04:34



ARASTY,
é@s‘ '!414
2017

)
BESIRE AZiZALI goTEMMUZ - AGUSTOS ’,‘1,
TURKLERE ESiR DUSEN iSPANYOL YAZARI: CERVANTES & cmllosw229 %

Bat1 kultarinde kullanilan “Ttirk” kelimesi her zaman etnik bakimdan
Turk Milleti'ni kastetmemektedir.’® 1500-1950 arasinda Bati literattrin-
de bir kisi Hiristiyanliktan Islam’a gectiginde “Ttirk oldu” denirdi. Bu yanlis
adlandirma, Avrupalilarin Misliman olarak ytizyillarca Turk’ten baskasi ile
karsilasmamis olmasi ile de izah edilebilir. Bu yanlis adlandirma ile sanat ve
edebiyatta karsilasildig: gibi ktiltiirin her alaninda da karsilasilmaktadir.

Bu tabir, Turkiye Turkleri arasinda da 1980’lerin ortalarina kadar kulla-
nilmistir.

Kulttr, sanat ve edebiyat eserleri tartisilmaz kaynaklar olmadig: gibi, bu
eserlerde verilen bilgiler de kesin dogrular degildir. Her eserde yazarin veya
sanatcinin kisisel yorumu yaninda sahip oldugu dini ve milli degerlerin etkisi
vardir.

Américo Castro, Juan Goytisolo ve Juan Bautista Avalle, Cervantes’in Ce-
zayir'deki bes yilini hayatinin merkezi deneyimi olarak gdstermisler, yazarlik
olgunluguna ulasmasinda 6nemli bir asama®” oldugunu belitmektedirler.
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